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Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7175476 / 23.01.2019

Purch. ord. no.: 5500041213
Purch. ord. Date: 19.04.2018
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30021346 / 27.04.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

Weights (gross/net)
Gross weight  1.325,250 KG Net weight 994,250 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311460 » 125 PC 994,250 KG
: Transmission Housing cpl
Customer article number: 251031146CPosition1
900001 TBA-501494 5 PC . 73 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501711 30 PC 258 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue
ierms of dispatch: 03 Truck Forwarder
{erms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Conformita alte schade d'imballe:
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Magna PT B.V..&-Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StralBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65299568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amitsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.. Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kleit

in Amsterdam und Verwallungssitz

in Untergruppenbach
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VENDOR  -PLANT: 0004

-NO:

Magna PT B.V. & Co. XG

0000008003*

Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF.NO. : 230408

RECIPIENT -PLAWT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

GETRAG S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNG

23.01.2019-15:28
Page 01.1

UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: Truck {(Custome
CARRIER: Schweitzer
-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 17.527
CONTAINER ID:

DN-NO REF.NO. -CUST. OTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
~-ITH PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7175474 2500332300 300 PC S/ Ciutch Housing 5500037583
25.01.2019 2500332300 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 10 - X 30 TBA-501494

P: 60 - X 0 TBA-501543
7175475 2610311450 100 PC S/ Transmission Housing cpl 5500041210
28.01.2019 2510311450 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - X 25 TBA-501494

P: 24 - 0 TBA-501711
7175476 , 2510311460 125 PC S/ Transmission Housing cpl 5500041213
04.02.2019 2510311460 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 5 - X 25 TBA-501494

P: 30 - X 0 TBA-501711
7175477 2510311480 200 PC S/ Transmission Housing cpl 5500041212
24.01.2019 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
01c P 8 - X 25 TBA-501434

P: 48 - X 0 TBA-501711
7175478 2510311663 179 PC 5/ {Clutch Housing cpl 5500041997
24.01.2019 2510311663 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 5 - X a0 TBA-501494

P 36 - X 0 TBA-501712

P: 1- X 29 TBA-501494
7175479 2510312261 25 PC S/ Clutch Housing cpl 5500041214
24.01.2019 2510312261 Knerr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1- X 25 TBA-501454

P: 6 - X 0 TBA-501712
7175480 0550722441 1.680 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500039817
24.01.2019 0550722441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 6 - X 280 TBA-520921

P: 6 - X 0 TBA-550528

P: 120 - X 0 TBA-520880

P: 120 - X 0 TBA-501668

GR:

QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:
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Dle mit fett gedruckten Linten eingerahmten Rubgi-
kan mlissen vam Frachthihrer ausgefiit werden.
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EB;; - Exemplar 1|]r Absender
blau = Exemplar fir Empl&inger
griln = Exemplar fir chhifﬂhrer

|’uae - Exerlnplalm de l'expédliaur
bleu = Exemplaire du destinatalre
vart = Exemplaire du transporieur

rase
blau

v i yuuy

=~ Exemplaar voor afzender
= Exernpfaar voor geadresseerde
groen = Exemplaar v?ur vervoender
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rosa =Essemplare per mittenta
blu  ~Essemplare per destinatario

verde ~Essemplare per transportatore

plnk
blue
greel
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rosa = Exemplar for afsender
hlaa = Examplar for modiager
| grén = Examplar for bafordrer

= Copy for sender
= Capy for censignee
n = Copy for camier
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Expéditeur (no:

Absender (Naim, Ha!schrih, Land]
A z

Magna PT B.V. & Co. KG gegenteillgen Abmachung den Bestim- toute clausa contraire, A [a Con-

mungen des Oberalnkommens Gber den ventien relative au contrat de trans-
Werk Bad Windsheim Beférdenungsvertrag im Intemationalen port intemational de marchandises
- Logistik - L/ StraBenglterverkehr {CMR}. par route {CMR).

r

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung untenllegt trotz elner
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Ca transport ast sdumls, nonrobstant

Empfanger (Name, Anschiig
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Destinaiaire (nom, adresse erl‘lheln'!er StraBe &
gad er?halm
lt’ M ! -P-

Via ofed Ciclawin b

I -lane MW{&MU‘

FrachtfOhrer (Name, Anschriﬁ Land)
Trangperisur (nam, adresss, pays)
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Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedltlon KG

Carl-Benz-Stralle 23

?[ 4493

D-71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spadition.de

LBSC 293

Auslleferungsort des Gutes

Nachfolgends Frchtfulirer (Name, Anschrift, Land)
‘Transparteurs successifs [nom, adresss, pays)
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Vorbehaltz und Bemerkungen der Frachtflihrer
Réserves at observatlons

The freight forwarder as man
signature in box 23 to trans
by “his mentioned In CME. an bohalf of the business as

mentioned in bo

85 transporteurs

tioned in box 36 1 cowf s with its

port the goods, \which are covered

% 2 to the plage of dastinaticn in box 3

Anzahl der Packstﬁcke
Nombre des colis

Kannzelchen:u. Nummem
Marq-;ues et numéros
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Ant der Verpagkung

Offiz. Banenaung t. d. Beldrarng”
Mode d'emballage

Dasignation officiells de transport®

9 1

Statistiknummer

Bruttogewicht in kg
No, statistique

Polds brut, kg

AT~

Umfang in m®
Cubage m3

1 12

Bet.
5 N9

Nam
volt Nog

UN-Nummer
Numéra UN

UN

Gefahrzettelmuster-Nr
Numeérg d'etiguette

Verp ~Grppe
' Bmgall age

Tunnelbeschrinkungscade

Zu zahlen vom:
Cods de restricticn 19 A payar par:

T
Empfanger

Wahrun
g Le Destinatalre

Maonnsis

Ahsender
Lexpéditevr

en tunnels Fracht

Prix de transport
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Anwelsung

1 3 eg des Absenders [Zoll- und sopstige amtliche Behandlun,
Instructions de l'expéditeur (formalltés douanléses et avtres) Prescriptl

Réductions

F) Sondervorschriften

ons particuliéres émlgghensumme

Zuschldge

Supp

Nebengeblihren
Frals

Sonstipas
DI\.~ersEl +

Zu zahlengs Gesami-

summe/Total & payar
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Rickerstattung
Remboursement
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